
LIETUVOS BADMINTONO FEDERACIJOS 

PAGRINDINIŲ JAUNIMO, JAUNIŲ, JAUNUČIŲ (U15, U17, U19) TURNYRŲ 
DALYVIŲ ATRANKOS TVARKA 

U15, U17, U19 Europos asmeniniai ir komandiniai čempionatai, Pasaulio jaunimo asmeninis ir 
komandinis čempionatas, Europos jaunimo olimpinis festivalis, Jaunimo olimpinės žaidynės 

1. TIKSLAS 
1.1. Suteikti galimybę sportininkams, kurie demonstruoja tinkamą sportinį elgesį bei siekia tobulėti ir 

būti konkurencingi aukščiausio lygio varžybose. 
 

2. DALYVAVIMO TIKSLAS 
2.1. Būti konkurencingiems turnyruose ir užtikrinti, kad deleguojami sportininkai pasinaudotų šia 

patirtimi kaip tobulėjimo galimybe, prisidedant prie Lietuvos badmintono federacijos aukšto 
meistriškumo ir talentų ugdymo programos strateginių tikslų, t. y. ateityje iškovoti medalius jaunimo 
asmeniniuose ir komandiniuose čempionatuose. 
 

3. SPORTININKŲ ATRANKOS SĄLYGOS 
 
Sportininkai privalo: 
3.1. Laikytis ir atitikti Badmintono pasaulio federacijos (BWF) taisykles ir tinkamai atstovauti Lietuvos 

badmintono federacijai, įskaitant, bet neapsiribojant: 
3.1.1. Būti atitinkamos amžiaus grupės nacionalinės rinktinės nariu. 
3.1.2. Atitikti tarptautinio atstovavimo reikalavimus pagal BWF bendrąsias varžybų taisykles (6.3 

punktas). 
3.1.3. Nebūti atstovavę jokiai kitai BWF narei per trejus metus iki čempionato pradžios. 
3.1.4. Nebūti diskvalifikuoti ar suspenduoti pagal BWF ir/ar Lietuvos badmintono federacijos 

taisykles ar elgesio kodeksą. 
3.2. Įsipareigoti dalyvauti Lietuvos badmintono federacijos pasiruošimo programoje prieš turnyrą į kurį 

yra deleguojami. 
 

4. SPORTININKŲ ATRANKOS KRITERIJAI 
 
Atranką vykdo atitinkamos amžiaus grupės Atrankos Komisija ir patvirtina vykdomasis komitetas, 
atsižvelgiant į šiuos kriterijus: 
4.1. Pavyzdinė treniruočių etika ir sportinį elgesys. 
4.2. Pastaruoju metu nuosekliai gerėjantys rezultatai ir augantis meistriškumas. 
4.3. Lietuvos (nacionaliniai čempionatai ir Lietuvos taurės turnyrai) bei tarptautinių turnyrų, vykusių per 

paskutinius 12 mėnesių, rezultatai. 
4.4. Kiekvienas varžybas Atrankos Komisija vertina atsižvelgdama į lygį, discipliną ir varžovų pajėgumą. 
4.5. Pasiekti reikšmingi rezultatai prieš aukštesnio lygio ar vyresnius varžovus, gali būti įtraukti į atranką 

Atrankos Komisijos ekspertiniu vertinimu. 
 

5. DELEGAVIMO ATŠAUKIMAS / ATSISAKYMAI 
 



5.1. Sportininkų pašalinimas ir pakeitimai. Jei po atrankos sportininkas suserga arba susižeidžia, jis 
privalo nedelsdamas informuoti technikos direktorių. Tokiu atveju sportininkas gali būti išbrauktas 
iš deleguojamų sportininkų sąrašo, jei, Atrankos Komisijos sprendimu, negalės varžytis tinkamu 
lygiu. 

5.2. Sportininkas gali būti pašalintas iš deleguojamų sportininkų sąrašo, jei nesilaiko Lietuvos 
badmintono federacijos pasiruošimo programos. 

5.3. Sportininkas, pažeidęs Lietuvos badmintono federacijos ar BWF antidopingo politiką, gali būti 
pašalintas iš deleguojamų sportininkų sąrašo. Sprendimą pašalinti Sportininką priima Atrankos 
Komisija, patvirtina vykdomasis komitetas, o apie sprendimą su paaiškinimu sportininką informuoja 
Technikos direktorius el. paštu. 
 

6. PRANEŠIMAS APIE DELEGAVIMĄ 
 
6.1. Pirminis deleguojamų sportininkų sąrašas bus paskelbtas ne vėliau kaip 60 dienų iki turnyro. 
6.2. Sportininkai, tėvai ar globėjai Technikos direktoriaus bus informuoti el. paštu apie delegavimą (tiek 

teigiamus, tiek neigiamus atrankos rezultatus). 
6.3. Jei kyla klausimų dėl atrankos proceso ar rezultatų, reikia kreiptis į Technikos direktorių. 
6.4. Sportininkai/tėvai/globėjai turi 72 valandas po pirminio sąrašo paskelbimo patvirtinti apie 

dalyvavimą turnyre. 
6.5. Jei per šį laiką negaunamas raštiškas patvirtinimas, sportininkas yra išbraukiamas iš sąrašo. 
6.6. Pasibaigus 72 valandų terminui, Sportininkas netenka teisės būti grąžintas ar įtrauktas į sąrašą. 

 
Atrankos procesą sąžiningai ir profesionaliai vykdo Atrankos Komisija. 
 

7. ATRANKOS KOMISIJOS 
 
7.1. U15 Atrankos Komisija: Technikos direktorius, U15 nacionalinės rinktinės treneris, U17 nacionalinės 

rinktinės treneris. Technikos direktorius turi lemiamą balsą lygiųjų atveju arba jei nacionalinės 
rinktinės treneriai nėra paskirti. 

7.2. U17 Atrankos Komisija: Technikos direktorius, U17 nacionalinės rinktinės treneris, U19 nacionalinės 
rinktinės treneris. Technikos direktorius turi lemiamą balsą lygiųjų atveju arba jei nacionalinės 
rinktinės treneriai nėra paskirti. 

7.3. U19 Atrankos Komisija: Technikos direktorius, U19 nacionalinės rinktinės treneris, nacionalinės 
rinktinės treneris. Technikos direktorius turi lemiamą balsą lygiųjų atveju arba jei nacionalinės 
rinktinės treneriai nėra paskirti. 
 

8. APELIACIJOS 
 
8.1. Sportininkai ar jų atstovai turi teisę pateikti apeliaciją Lietuvos badmintono federacijai dėl atrankos 

rezultatų. 
8.2. Apeliacija galima tik vienu pagrindu: „Atrankos procesas neatitiko nustatytų procedūrų ar sutartų 

kriterijų.“ 
8.3. Apeliacija turi būti pateikta raštu per 72 valandas nuo atrankos rezultatų/delegavimo sąrašo 

paskelbimo. 
8.4. Pateikdamas apeliaciją pareiškėjas turi sumokėti 100,00 € (vieno šimto eurų) įmoką į Lietuvos 

badmintono federacijos sąskaitą. 
8.5. Apeliacijos tvarka 

Sprendimas dėl apeliacijos bus oficialiai pateiktas pareiškėjui Technikos direktoriaus arba 
Generalinio sekretoriaus kuo greičiau po Apeliacinės tarybos posėdžio. 



Apeliacinė taryba sudaroma iš šių narių: 

 Vykdomasis komitetas - ne mažiau nei 6 iš 11 narių (kiekvienas narys turi po 1 balsą);   
 Apeliacijos komisija - ne mažiau nei 2 iš 3 narių (kiekvienas narys turi 1 balsą). 

Apeliacija yra patenkinama, jei už ją teigiamai balsuoja 50% +1 balsas balsą turinčių komisijos narių. 

 
8.6. Jei apeliacija patenkinama, įmoka grąžinama. Priešingu atveju įmoka negrąžinama. 

Pastaba: Atranka/delegavimas vykdoma gerokai prieš renginį, siekiant užtikrinti konkurencingas kelionių ir 
apgyvendinimo kainas, jei taikoma. 

Ši oficiali atrankos/delegavimo tvarka užtikrina skaidrumą ir sąžiningą sportininkų atranką į svarbiausius 
jaunimo turnyrus. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



LITHUANIAN BADMINTON FEDERATION 

SELECTION POLICY FOR MAJOR JUNIOR (U15, U17, U19) TOURNAMENTS 

U15, U17, U19 European Individual and Team Championships, World Junior Individual and Team 
Championships, European Youth Olympic Festival, Youth Olympic Games 

 

1. AIM. 
 
1.1. To provide the opportunity for players who are demonstrating the necessary performance 

behaviors and have the ambition to progress on to be competitive at a world class level. 
 
 

2. PERFORMANCE OBJECTIVE. 
 
2.1. To be competitive at the event and for those selected to utilize the experience as a development 

opportunity, towards contributing to the Lithuanian Badminton Federation High performance and 
Talent Development Performance Program’s strategic aims. I.e. medal at Junior Individual and 
Team Championships in the future. 
 

3. PLAYER SELECTION CONDITIONS. 
 
Players must be: 
3.1. Be eligible to represent Lithuanian Badminton Federation under Badminton World Federation 

(BWF) regulations in place, including but not limited to: 
3.1.1. To be a member of the national team of the corresponding age group  
3.1.2. Meet the eligible criteria for international representation under the BWF General 

competition regulations found under 6.3 here 
3.1.3. Have not represented any other Member Association for three years immediately 

preceding the date of the Championships 
3.1.4. Not currently be under disqualification or suspension under the rules / code of conduct of 

the BWF and / or Lithuanian Badminton Federation 
3.2. Commit to any Lithuanian Badminton Federation preparations plans prior to the event. 

 
4. PLAYER SELECTION CRITERIA. 

The selection will be done by the Selection Panel of corresponding age group and approved by Executive 
Board into consideration the following: 

4.1. Players demonstrating the necessary training ethic and performance behaviors. 
4.2. Results have shown an upwards development and performance trajectory over this period. 
4.3. Domestic (Lithuanian championships and Lithuanian Cup tournaments) and sanctioned 

international tournament results 12 months prior to event. 
4.4. Each tournament the Selection Panel will take account the quality of the 

Event/discipline/opposition. 



4.5. Players that have achieved a significant result / performance against higher performing or older 
opposition, in the expert opinion of the Selection Panel will also be considered. 

5. OVERRIDING FACTORS/WITHDRAWALS: 
 
5.1. DESELECTIONS AND REPLACEMENTS; A player becoming ill or injured at any time following their 

selection must notify the Technical Director immediately. Any player who becomes ill or injured 
and is deemed unable to perform will be asked to seek medical advice, which may result in the 
player being de-selected, at the discretion of the Selection Panel. 

5.2. A player who is unable or unwilling to comply with the Lithuanian Badminton Federation major 
events preparations plan maybe deselected. 

5.3. A player who breaches or fails to fulfil a requirement of the Anti-Doping Policies of Lithuanian 
Badminton Federation and the Badminton World Federation may be de-selected. Any decision to 
deselect a player will be taken by the Selection Panel and approved by Executive Board and 
communicated by the Technical Director to the respective player via email, explaining the reason(s) 
for the deselection. 
 

6. SELECTION ANNOUNCEMENT 
 
6.1. Selection of the provisional players to attend major event will be done at least 60 days prior to 

event. 
6.2. Players/Parents/Guardians of players under consideration for selection will be notified by the 

Technical Director via email. If successful or unsuccessful. 
6.3. Any further information you may require, as a result of the selection process should be directed to 

the Technical Director who will aim to expand on reasons of selection/non-selection. 
6.4. Player/Parents/Guardians will have 72 hours after the notification of selection to accept selection. 
6.5. After this time, if no confirmation has been received in writing, the selection will be withdrawn. 
6.6. Should this occur the player forfeits the right to be reselected after 72 hours has passed. 

The selection process is carried out fairly and professionally by the Selection Panel. 

7. SELECTION PANELS 
 
7.1. U15 Selection Panel: Technical Director, U15 National Team coach, U17 National Team coach. 

Technical Director – holds the deciding vote in the event of a tie or if no national team coaches are 
appointed. 

7.2. U17 Selection Panel: Technical Director, U17 National Team coach, U19 National Team coach. 
Technical Director – holds the deciding vote in the event of a tie or if no national team coaches are 
appointed. 

7.3. U19 Selection Panel: Technical Director, U19 National Team coach, National Team coach. Technical 
Director – holds the deciding vote in the event of a tie or if no national team coaches are appointed. 
 

8. APPEALS 
 
8.1. Players have the right of appeal to Lithuanian Badminton Federation 
8.2. There is only one ground for appeal: 

“The selection did not adhere to the established process or agreed criteria” 



8.3. Appeals must be received in writing within 72 hours of the time of the selection announcement. 
8.4. Such an appeal requires a payment of 100.00 € (one hundred Euros) payable to “Lithuanian 

Badminton Federation” 
8.5. Decision on Appeal 

The decision on appeal shall be formally communicated to the appellant by Technical director or 
General Secretary as soon as possible following the Appeals Panel meeting. 
The Appeals Panel shall consist of the following members: 
 Executive Board – A minimum of six (6) out of eleven (11) members must be present. 
 Appeal Committee – At least two (2) out of three (3) members must be present. 

The appeal is upheld if 50% plus one vote of the voting commission members vote in favor of it. 

8.6. If the appeal is successful, the deposit will be refunded. Otherwise, the deposit will be forfeited. 

Note: Selection is taking place well in advance of the event to enable adequate time to secure competitive rates 
of travel and accommodation where applicable. 


